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Folheto infor mativo sobre o curso de integracao

de frequéncia voluntéria e obrigatéria para imigrantes recém-chegados,
assim como de frequéncia obrigatoria para estrangeiros ja residentes na Alemanha ha mais tempo

Prezados concidadaos

nostermos dalei deimigracédo, tém o direito de frequentar um curso de integragcdo, podendo
também ter-lhes sido imposta uma frequéncia obrigatéria do curso.

O gue é um curso de integracao?

O curso gera de integracéo é constituido por um curso de lingua com 600 horas de aulas e por um
curso de orientagdo com 45 horas de aulas. O curso de lingua € composto por blocos de 100 horas.
As primeiras 300 horas sdo denominadas “curso elementar de alemao” e as 300 horas seguintes
“curso complementar de alemao”.

No curso de linguairdo aprender o vocabulério necessario parafalar e escrever navida quotidiana,
gue lhes permitira, assim, comunicar com as autoridades, conversar com 0s vizinhos e colegas de
trabalho, escrever cartas e preencher impressos e formul&rios.

O curso de orientacdo fornece-1hes informagdes sobre a vida na Alemanha, assim como
conhecimentos sobre 0 sistema legal, a cultura e a historia mais recente do pais.

Também ha cursos de integrac8o especiais, como, p. ex., para mulheres, para pais, parajovens,
assim como para pessoas que ndo sabem ler e escrever correctamente. Estes cursos séo constituidos
por 945 horas de aulas. Se tiverem especial facilidade em aprender, poderdo frequentar um curso
intensivo que possui apenas 430 horas de aulas.

A fim de determinar qual o curso certo e em gque bloco deveriam comecar, irdo fazer um teste, antes
doinicio do curso, nainstituicédo responsavel pelarealizacdo do mesmo.

Participacao no teste find

O teste final € composto de um exame de avaliacdo de conhecimentos linguisticos e do teste do
curso de orientagdo. Se demonstrarem conhecimentos suficientes de aleméo no exame de avaliagéo
de conhecimentos linguisticos e ficarem aprovados no teste do curso de orientac&o, terdo, entéo,
concluido com éxito o curso de integracéo e iréo receber o “Certificado do Curso de Integracéo”.

Se ndo ficarem aprovados, irdo receber apenas um certificado comprovativo do resultado obtido.
A participacdo no teste final € gratuita.

Quais as vantagens de participar no curso de integracdo

Se pretenderem obter o direito de permanénciailimitada na Alemanha, os cidadéos estrangeiros
provenientes de um pais ndo pertencente a Unido Europeiaterdo de satisfazer algumas condi¢des
basicas. Delas fazem parte um dominio suficiente da lingua alemd, assim como conhecimentos
basi cos sobre 0 sistemalega e socia e sobre as condi¢des de vida na Alemanha. A frequénciae
aprovacao do curso de integracéo satisfaz estas condigdes basicas. Além disso, poderdo também,
eventualmente, naturalizar-se mais cedo.
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Os conhecimentos de alem&o adquiridos nos cursos de integracéo também irdo facilitar-lheso diaa
diana Alemanha e aumentar as vossas oportunidades no mercado do trabal ho.

Inscricdo no curso de integracao

Setiverem o direito de frequentar um curso de integracdo ou lhestiver sido imposta umafrequéncia
obrigatoria do mesmo, iréo receber uma autorizacdo por escrito (documento de licenca) da
reparticéo de estrangeiros ou da entidade responsavel pelo subsidio de desemprego |1
(Arbeitdosengeld 11). Juntamente com a autorizaco escrita, iréo receber também umallista das
institui cOes responsaveis pela realizacdo dos cursos na &rea em que residem.

No documento de licenca, em ,,A autorizacdo para frequentar o curso é vélida até...”, encontra-se a
data até aqua € vaida a autorizacdo para frequentar o curso de integracdo. Poder&o ou teréo de
inscrever-se para o curso de integracdo numa das instituicdes responsaveis pela realizacdo dos
cursos, o mais tardar, até estadata. Inscrevam-se, portanto, o mais brevemente possivel e
apresentem o documento de licenca a respectiva institui ¢do.

A respectivainstituicdo deverdinformé-los sobre a data prevista para o inicio do curso. O curso
deveria comegar dentro de um prazo de trés meses apds ainscricdo e ndo maistarde. A respectiva
instituicéo tera de os informar, caso ndo se realize nenhum curso de integragcdo dentro deste prazo.
Setal acontecer, poderdo decidir se querem ficar a espera até que o curso se realize ou se preferem
inscrever-se noutrainstituicdo. Neste caso, ainstituicdo em que primeiro se inscreveram devera
devolver-lhes o documento de licenca.

Frequéncia regular do curso

A fim de cumprirem o objectivo do curso de integragdo, deveriam frequenté-1o regularmente. 1sso
significa que terdo deir regularmente as aulas e fazer o teste final. A frequéncia regular do curso
também € importante caso vos sgjam pagas as despesas de transporte ou se, mais tarde, quiserem
repetir o curso complementar de aleméo. Se 0 desejarem, a respectiva institui¢éo podera passar-lhes
um documento escrito comprovativo da frequénciaregular do curso.

Por norma, s6 € possivel mudarem de institui¢cdo depois de concluirem um bloco de formagéo.

Custos do curso de integracdo

Terdo de pagar ainstituicdo responsavel pelo curso uma contribuicéo no valor de 1 euro por cada
hora de aula. Esta contribuicdo deve ser paga antes do inicio de cada bloco de 100 horas de aulas e
antes do curso de orientagdo. Se faltarem as aulas, a contribuicdo correspondente as aulas a que
faltaram ndo |hes podera ser reembolsada. Se ndo possuirem um rendimento proprio, a contribuicéo
para as despesas do curso devera ser paga pela pessoa responsavel pelo vosso sustento.

Os Servicos Federais poderéo isenta-los do pagamento da contribuicéo, se o pagamento for
demasiado pesado devido aos reduzidos rendimentos de que dispdem. Para serem isentos do
pagamento da contribuicéo, terdo de apresentar um requerimento por escrito junto da reparticéo
regional dos Servicos Federais (Regionalstelle des Bundesamtes), responsavel pelo vosso caso (ver
lista de enderecos). Por favor, juntem em anexo o documento comprovativo dos motivos de isencéo
(copia do respectivo certificado). O requerimento deve ser apresentado, 0 mais tardar, quando se
inscreverem para 0 curso numa das institui cdes competentes.

Se receberem subsidio de desemprego |1 (Arbeitslosengeld |1) e a entidade responsavel por este
subsidio Ihes tiver imposto a frequéncia obrigatoria do curso, estdo automati camente isentos do
pagamento da contribuic¢do para as despesas do curso. Neste caso, hdo sera hecessario apresentarem
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um requerimento junto dos Servigos Federais. Mas terdo de informar os Servigos Federais
(Bundesamt), caso deixem de receber o subsidio de desemprego 11 (Arbeitslosengeld I1).

Reembolso da contribuicdo para as despesas do curso

Se tiverem ficado aprovados no teste final depois do dia 08.12.2007, os Servicos Federais poderdo
reembol sar-lhes 50% da contribui¢éo paga para as despesas do curso, mas sO se ndo tiverem
decorrido mais de dois anos entre a data de emissdo do documento de licenca para frequentar o
curso e o teste final. Para 0 reembol so da contribuicéo, terdo de apresentar um requerimento a
respectiva reparticao regiona dos Servigos Federais (Regional stelle des Bundesamtes).

Despesas de transporte

Ass despesas de transporte necessarias ser-vos-8o reembolsadas, se vostiver sido concedidaa
isencdo do pagamento da contribuicdo ou se, no caso de receberem subsidio de desemprego ||
(Arbeitslosengeld I1), a entidade responsavel por este subsidio vos tiver imposto a frequéncia
obrigatoria dum curso de integracdo. Se a frequéncia do curso for imposta pela reparticéo de
estrangeiros, poder&o receber, se hecessario, um subsidio de transporte. Existe, todavia, a condicéo
de o local do curso ficar aumadistancia superior a 3 km daresidéncia. Por norma, as despesas de
transporte sO seréo reembol sadas no caso de a entidade responsavel pelo curso ser amais proxima
daresidéncia. Queiram perguntar a entidade responsavel pelo curso, se precisam de apresentar um
pedido relativo as despesas de transporte a reparti¢cdo regional competente dos Servicos Federais.

Por norma, as despesas de transporte so seréo pagas se o curso for frequentado regularmente.

Repeticdo do curso complementar de alemao

Se ndo tiverem demonstrado conhecimentos suficientes de aleméo no exame de avaliagéo de
conhecimentos linguisticos, poderéo repetir umavez 300 horas de aulas (curso complementar de
alemdo). A condicdo bésica, paratal, é terem frequentado regularmente as aulas e terem feito o teste
final.

A participacdo no teste final ndo é necessaria, contanto que frequentem um curso de afabetizacéo.

A participagdo no exame de avaliagdo de conhecimentos linguisticos, depois de terem repetido o
curso complementar, € igualmente gratuita.

Se quiserem repetir o curso complementar de alemao, terdo de apresentar um requerimento junto
dos Servicos Federais.

I nformactes sobre a freguéncia obrigatéria

Se areparticao de estrangeiros ou a entidade responsavel pelo subsidio de desemprego 11
(Arbeitslosengeld I1) Ihes tiver imposto a frequéncia obrigatoria do curso de integragéo, deverdo
inscrever-se, 0 mais rapidamente possivel, para o curso de integracéo, numa das instituicoes
competentes, e frequentar o curso regularmente.

Se ndo o fizerem, isso poderater, entre outras, as seguintes consequéncias.
. Esse facto poderainfluenciar a decisdo sobre o prolongamento da autorizag&o de residéncia.

. Se receberem subsidios de seguranca social, 0 montante desses subsidios podera ser reduzido.
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) A reparticdo de estrangeiros podera exigir que paguem antecipadamente e de uma so vez a
contribui¢do para o curso de integracdo completo, no valor de 1 euro por cada hora de aula.

. Poderé ser-lhes imposta uma multa.

A instituicdo em que estéo a frequentar o curso é obrigada ainformar areparticdo de estrangeiros
ou a entidade responsavel pelo subsidio de desemprego 11, caso ndo frequentem regularmente o
curso de integragéo.

QOutras informacdes importantes

Todos 0s impressos para requerimentos mencionados neste folheto informativo podem ser obtidos
junto dainstituicdo responsavel pelo curso, nareparticdo de estrangeiros ou na reparticao regional
competente dos Servicgos Federais da &rea em que residem. Além disso, estes impressos também se
encontram na seguinte pagina dainternet: www.integration-in-deutschland.de.

O folheto informativo inclui as informagdes mais importantes para a participacdo no curso de
integracdo. Para mais detalhes, a entidade responsavel pelo curso poderd fornecer mais
informagoes.

Tenham também em atencéo a of erta dos servigos de apoio aimigrantes adultos
(Migrationsberatungsstel len fur erwachsene Zuwanderer — MEB) e dos servigos de apoio ajovens
imigrantes (Jugendmigrationsdienste). Estes servicos de apoio gjudam-vos a preencher 0s impressos
para requerimentos, respondem as vossas perguntas e tratam dos vossos problemas, podendo
também procurar o curso de integracao apropriado para 0 vosso caso. As direcgdes dos servicos de
apoio aimigrantes adultos e ajovens imigrantes, existentes na area em que residem, podem ser
obtidas junto da reparticéo de estrangeiros competente, junto das reparticdes regionais dos Servicos
Federais ou na seguinte pagina da internet: www.integration-in-deutschland.de.

Por favor, tenham em atencéo que, durante a frequéncia do curso de integracdo, ndo possuem um
seguro de acidentes legal.
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